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RESUMEN:

El objetivo de este trabajo es analizar la cons-
truccian de la identidad de las mujeres rurales fren-
te a los procesos de “‘modernizacién’ que se dieron
en el departamento Capaydn, provincia de Catamarca.
Estudio los discursos de algunas mujeres sobre las
modificaciones que sufrid su vida frente a diversos
cambios estructurales que se dieron desde la década
del '40. Caracterizo, desde su perspectiva, las no-
ciones sobre el antes y el ahora. Sefalo que dichas
valoraciones estdn atravesadas por factores de clase
v de etnia.

Construi la informacién mediante la utiliza-
citn de entrevistas e historias de vida, y la interpre-
1€ con técnicas de andlisis del discurso dentro del
marco de la metodologia de investigacidon cualitati-
va en ciencias sociales,

Argumento gque las mujeres rurales de
Capaydn reproducen en sus discursos la narrativa
hegemdnica pero tomando una posicion al respecto.
Algunas la re-crean, mientras que otras se le opo-
nen. Esto constituye una manera de participar en las
luchas simbdlicas en las que se define el pasado, el
presente y el futuro, si bien dicha participacion se
da en condiciones de desipualdad social.

SUMMARY:

This paper aims 1o study the construction of
rural women’s identity in relation to the processes
of ““modernization’’ which took place in the Depar-
tamento Capaydn, Provincia de Catamarca. I study
women's discourses refering to the effects of some
structural changes wich took place since the '40s
upon their lives. I describe their notions about before
and now from their point of view. I mark that such
constructions are crossed by class and ethnic issues.

I have constructed the data with the aid of
interviews and life stories, and I have interpretated
them with discourse analysis technics within the
frame of qualitative research methods in social
Sciences.

I argue that rural women in Capayan repro-
duce the hegemonic narrative in their discourses but
from their own position, Some re-create it, but some
others reject it. This is the way in which they
participate in the simbolic fights in which pasi,
present and future are defined, even though their
participation is in terms of social inequality.

(1): Una versién preliminar de este trabajo fue presentada en las IV Jornadas de Historia de las Mujeres
v Estudios de Género, organizadas por el Centro de Estudios Historicos Interdisciplinarios de la Mujer
de la Facultad de Filosofia y Leiras, Universidad Nacional de Tucumdn, en agosto de 1996.
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INTRODUCCION:
Las luchas simbélicas en las que se define
el género y la historia

El objeto de este trabajo es analizar la
participacion de algunas mujeres que viven
en dmbitos rurales del Departamento
Capayén, provincia de Catamarca, en las
luchas simbélicas® a través de las cuales
definen su identidad de género y se ubican
en el continuum histérico tradicién-moder-
nidad. La analogia discurso/lucha que arti-
cula este trabajo no pretende desplazar las
propiedades de la interaccion humana al tex-
to, sino que pretende rastrear en los discur-
sos las maneras (explicitas e implicitas) en
que los sujetos luchan por definir el conjun-
to de modelos culturales que gobiernan sus
précticas sociales®.

Estas luchas simbdlicas en las que se
define la realidad se llevan a cabo en préc-
ticas discursivas en las que elementos pro-
venientes de diferentes drdenes discursivos
compiten por darle sentido al mundo. Las
categorizaciones triunfantes se vuelven
hegemdnicas y son naturalizadas.

En esta oportunidad analizaré la lucha
por definir el género y la historia que se da
en los discursos analizados. En ellos se en-
cuentran presentes estructuras narrativas®
hegemodnicas. Las narrativas hege-monicas
sobre el ser mujer y sobre el ahora y el antes
se plasman en una naturalizacion de la dife-
renciacion entre los espacios de actuacion
femeninos (lo doméstico, lo privado) y
masculinos (lo pablico) y en una valoracion
negativa del antes como tradicion vs. una
valoracion positiva del ahora como modemo.

Sin embargo, la presencia de estas
narrativas hegemdnicas en los discursos ana-
lizados no debe ser considerada como
monolitica e inexpugnable. En la medida que
las luchas simbolicas constituyen un proceso
y no un evento definitivo, las categorizaciones
son re-significadas y re-creadas a lo largo
del tiempo por los distintos grupos sociales
que se encuentran en el campo de fuerzas.
En este sentido, no s6lo estdn presentes las
narrativas hegemdnicas sobre el género y la
historia, sino también se encuentran narrati-
vas alternativas. Dichas narrativas cuestio-
nan la diferenciacion entre dmbitos de ac-
tuacién femeninos y masculinos, por un lado,
y por el otro, valoran positivamente el antes
y no el ahora y la modernidad.

No se debe pensar que la oposicion
entre las narrativas es excluyente ni fruto de
un proceso conciente por parte de los
enunciadores. Por un lado, en un mismo
discurso se pueden encontrar ambas y, por
el otro, los sujetos no necesariamente reali-
zan sus definiciones de manera explicita o
argumentativa. En este caso, analizaré la
oposicién entre ambas narrativas con los
conceptos de multivocidad y de reflexividad.

El concepto de multivocalidad
(Fairclough 1992) se refiere a la existencia
de maltiples voces en un texto, ain cuando
el productor sea una inica persona. Debido
a la heteroglosia de los textos, es posible re-
centrar alternativamente en un mismo dis-
curso definiciones en puja en el campo de
fuerzas simbdlico. Las relaciones de poder
se evidencian en la manera en que un sujeto
define su identidad de forma aparentemente
contradictoria y, en realidad, estd tomando

(2): Para una ampliacién sobre el concepto de luchas simbélicas como luchas metadiscursivas ver Briones,
C. (1996), Briones, C. y L. Golluscio (1994) y Pizarro, C. (1996 a). )
(3): Touraine (1988) define el concepto de historicidad como el conjunto de modelos culturales que gobier-

nan las prdcticas sociales.

(4): Brunner, E. plantea que las estructuras narrativas sobre el pasado, el presente y el futuro *'son dispo-
sitivos interpretativos que otorgan significado al presente en términos de una ubicacion en una secuen-
cia sintagmdtica ordenada (...) La narrativa ya contiene un principio y un final que encuadra y nos

permile interpretar el presente’" (1986 143).



posicién ante elementos discursivos prove-
nientes de otras voces que va re-centrando
(reproduciendo el sentido o transforméndolo)
en su propio discurso.

El concepto de reflexividad alude a
que tanto en la lengua como en la cultura
existen metaniveles que contextualizan, a
través de pistas tanto explicitas como tici-
tas, el sentido de lo dicho y el sentido de la
interaccién discursiva (Briones, C. y L.
Golluscio 1994). Silverstein, M. (1992) plan-
tea que existen distintos niveles de explici-
tacién y de calibracién en que estas pistas
orientadoras del sentido se dan®. Lo que nos
interesa de este planteo es el uso metaprag-
matico implicito y la calibracién reflexiva
que indexicalizan el lenguaje. Asi, atin cuan-
do no haya discurso metapragmitico expli-
cito, en toda lengua (y cultura) opera la
funcién metapragmatica para crear texto
interaccional.

La participacién de las mujeres que
viven en dmbitos rurales en las luchas sim-
bolicas a través de las cuales definen su
identidad de género y se ubican en el
continuum histérico tradicién-modernidad no
se da en términos de igualdad, sino que est4
signada por el menor poder del que gozan
€n tanto que mujeres rurales frente a otros
grupos sociales hegemonicos. Como lo se-
nalan distintos autores (Sherzer, J. 1987,
Fairclough, N. 1992, y Briones, C. ¥y L

Golluscio 1994 y Pizarro, C. 1996, a) no todos
los sujetos cuentan con los mismos capitales
ni trayectorias sociales como para poder
imponer su sentido en la lucha.

Esto es asi tanto en términos de las
relaciones entre el grupo con el sistema,
como de las relaciones al interior del grupo.
Asi, las diferencias en los recursos de poder
también se dan al interior del grupo de
mujeres rurales. En este sentido, no conside-
raré a las mujeres rurales del departamento
Capaydn como un todo homogéneo, ya que
existen factores de clase y de etnia que las
diferencian. Particularmente en este trabajo
focalizaré los factores de clase, haciendo una
breve mencidn a algunos aspectos relaciona-
dos con los de etnia.

Cabe problematizar la nocion de rural
con el que caracterizo al grupo de mujeres,
asi como los conceptos de clase y de etnia
con los que pretendo mostrar su heteroge-
neidad y, adn mds, mostrar que en funcion
de ellos se da un posicionamiento diferen-
cial frente a las narrativas sobre el género y
la historia.

Este trabajo intenta mostrar las repre-
sentaciones que las entrevistadas tienen acer-
ca de los limites que las diferencian de otros
grupos. Por lo tanto, tomé en consideracién
las definiciones culturales acerca de distin-
tas identidades que homogeneizan las dife-
rencias del grupo definiendo un limite con

(5): Segiin Silverstein, M. (1992), por un lade, existen dos grados de explicitacion denotacional: la fuerte
¥y la implicita. La primera abarca a los actos performativos y a los actos de discurso indirecto, entre
otros. La segunda comprende la indexicalidad metapragmdtica que se concretiza en pisias
contextualizadoras. Estas pistas son una configuracién de indexicalizadores tales como entonacicn,
acenlo, lono, vor, que se combinan con signos referenciales y predicacionales para dar una determinada
lectura de las expresiones denotacionales como textos interaccionales. Ejemplos caracteristicos de esta
ultima son las interacciones discursivas rituales y ritualizadas tales como la poética.

For otro lado, sugiere tres tipos de calibracién metapragmdtica: la reportiva, la reflexiva y la
némica. La primera, altamente correlacionada con la metapragmitica explicita, incluye los verbos del
decir y deicticos que funcionan literalmente en la entextualizacién denotacional, La calibracion reflexi-
va se correlaciona altamente con la metapragmitica implicita. Dentro de las pistas indexicalizadoras
se encuentran los comportamientos no verbales, la funcidn poética, las construcciones delocucionarias
¥ los géneros interaccionales textuales. La calibracion nomica se relaciona con los rituales, los iconos

indexicales y los mecanismos de autorizacién.
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un otro exterior y distinto: ser mujer y rural,
y de otras identidades que se intersectan en
su interior heterogeneizando al grupo y
mostrando las particularidades presentes en
el universal naturalizado como homogéneo:
ser puestera o pueblerina, ser rica o pobre,
ser inmigrante o criolla.

Briones, C. (1996) plantea que las
formas en que se define y auto-define la
identidad de grupos sociales, sefialando sus
diferencias con otros, constituyen ‘‘marcas’’.
Estos limites delimitan tanto lo que queda
afuera (lo marcado) como adentro (lo des-
marcado). Este proceso de definicién de las
identidades sociales constituye una reduc-
cién de grupos e individuos a simbolos, lo
que implica un proceso de estereotipacidn.
Retomando a Hill, la autora sostiene que ‘‘a
menudo, este proceso opera desguazéndolos
de sus contextos histéricos y sociales efec-
tivos, para que sus ‘capacidades sociales’
puedan ser naturalizadas y apropiadas’ (op.
cit.: pp.28-29).

Si bien en esta oportunidad focalizo
los saberes locales que marcan estas identi-
dades, construf este esquema analitico a partir
de ciertos pardmetros provenientes de mi
propia perspectiva nutrida de presuposicio-
nes tedricas. Asi, el ser mujer remite a la
naturalizacion de las diferencias genéricas y
bioldgicas.

La diferencia rural-urbano se vincula
con el acceso relativo a ciertos servicios y
bienes (escuelas primarias y secundarias;
hospitales y postas sanitarias; servicios de
gas, electricidad y agua corriente; transpor-
te, caminos y medios de comunicacién; in-
formacién y bienes culturales; comercios;
dependencias religiosas, policiales y munici-
pales). El acceso a la totalidad de estos ser-

vicios caracterizaria al tipo urbano (en nues-
tro caso la ciudad de Catamarca), mientras
que el acceso a una menor cantidad de ellos
implicaria un acercamiento al polo de lo rural
(en nuestro caso los pueblos: Miraflores y
Coneta, y el acceso alin menor en los pues-
tos: Puestos del Norte y La Aguada).

Los factores de clase que tomo en
cuenta para hablar de mujeres ricas y pobres
se vinculan con el manejo diferencial de
recursos materiales (ingresos, empleo/traba-
jo, acceso a servicios, consumo) y simbdli-
cos (educacién, acceso e interpretacion de
informacién, participacién en redes familia-
res, vecinales, clientelares, partidarias, sin-
dicales, profesionales, cooperativas).

Los factores de etnia en los que pienso
cuando hablo de inmigrantes y criollas no se
refieren a una nocién esencialista o primor-
dial, sino més bien a los efectos que produce
la naturalizacién de diferencias que se defi-
nen en relacion a aspectos bioldgicos (raza)
y/o a aspectos culturales (costumbres, tradi-
cién, lengua).

Como sefalé mis arriba, este trabajo
apunta a las marcaciones locales de las iden-
tidades, a las definiciones de las entrevista-
das. Desde esos saberes locales se puede
plantear que, si bien el departamento
Capayédn se encuentra muy cerca de la ciu-
dad capital de la Provincia y goza de una
comunicacién rdpida a través de la ruta 38,
es considerado como un 4mbito “‘rural’’® en
oposicién a lo ‘‘urbano’ de *‘la ciudad’’
(asi denominan los lugarefios a S.F.V. de
Catamarca). Sin embargo, algunas localida-
des del departamento son marcadas de ma-
neras distintas: los pueblos ubicados cerca de
la ruta, al pie del Ambato son més urbanos que
los puestos del piedemonte y del Valle Central.

(6): Todos los entrecomillados son transcripciones textuales de las entrevistas realizadas. A continuacion
detallo las referencias del codigo de transcripcion utilizado: | micropausa intraturno; [/ pausa intraturno;
MAYUSCULAS énfasis; () duda del transcriptor; [ | aclaracidn del transcriptor; [...] fragmento no
transcripto; ({ )) accién no verbal; : alargamiento de una silaba; * * lenguaje directo.



Por otra parte, las/los habitantes de las
distintas localidades gozan de diferentes re-
cursos materiales y simbdlicos. Aquellas/os
que viven en los pueblos ‘“mds urbanos™
tienen mayor acceso a las redes de poder
formal e informal locales y regionales; son
menos ‘‘indigenas’ que las/los de los pues-
tos; y tienen un mejor pasar econémico. Adn
asi, también existen diferencias sociales al
interior de los puestos y de los pueblos’.

Hasta mediados de este siglo, eran
poblaciones que se caracterizaban por reali-
zar actividades ganaderas, agricolas, extrac-
tivas y artesanales en pequefas fincas pro-
pias (en menor proporcién), arrendadas, pres-
tadas u ocupadas y, principalmente, en cam-
pos comuneros. La organizacion del trabajo
era familiar y se utilizaban tecnologias tra-
dicionales. La produccién era fundamen-
talmente destinada al autoconsumo, y el
excedente era intercambiado y/o vendido. La
presencia del Estado Provincial y Nacional
era minima.

Desde 1940 se incrementaron los ser-
vicios sociales con la expansi6én del Estado
Benefactor. Por otra parte, la oferta de pues-
tos de trabajo en la administracién piblica
fue creciendo. Finalmente, a partir de las
politicas desarrollistas se asisitié a una
“‘desmarcacion’’ de estas poblaciones rura-
les ya que los sujetos del desarrollo han sido
otros grupos sociales del departamento: las/
los colonos de las Colonias Nueva Coneta y
del Valle en la década del 60 y las/los
empresarias/os agroindustriales a partir de la
década del "B0. Asi, los antiguos pueblos y
puestos del departamento, a partir de los
procesos de expansion de la frontera
agropecuaria, han asistido a una incorpora-
cion progresiva de sus tierras y de su trabajo

al sistema capitalista, pero en condiciones
de subalternidad®.

La identidad de las mujeres que viven
en estas localidades, si bien dista de ser
homogénea, presenta algunos elementos co-
munes en todos los discursos. Todas ellas se
consideran y son consideradas mujeres,
marcando a lo femenino de manera tradicio-
nal. Se adscribe al mundo cotidiano de las
mujeres las tareas domésticas, el confina-
miento al mundo privado y la sumisidn a los
varones. Estos estereotipos conforman un
discurso que atraviesa a todos los grupos
sociales por igual. Sin embargo, son re-crea-
dos y re-significados de manera distinta por
los agentes a los que interpelan.

Por otra parte, en la valoracion que
realizan del antes v del ahora, si bien se
encuentran presentes elementos del discurso
modernizante hegemoénico, las mujeres to-
man posicién frente a esta narrativa, opo-
niéndose a ella o reproduciéndola.

La narrativa modernizante hegemanica
valora positivamente el ahora en la medida
en que es el resultado de un proceso de
desarrollo y modernizacion. Escobar, A.
(1992) plantea que la nocién de desarrollo,
como un proceso teleoldgico que deben se-
guir las sociedades del Tercer Mundo (sub-
desarrolladas) imitando el derrotero de las
sociedades del Primer Mundo (desarrolla-
das) a través de la industrializacién y la
democratizacién, es un dispositivo discursivo
mediante el cual la sociedad occidental ha
marcado a las sociedades no occidentales y
ha definido las relaciones de poder e inter-
vencién entre ambas en los Gltimos cuarenta
afios. Este discurso desarrollista, se vincula
con las nociones de modernidad, democra-
cia y progreso, que fueran naturalizadas y

(7): Para un andlisis de la estratificacion social del departamento Capaydn y de algunas localidades del

misme ver Pizarro, C. (1995,a).

(8): Para un andlisis de las transformaciones histéricas en el departamenio Capaydn y en algunas de las
localidades estudiadas ver Cruz, C. (1995 v 1996), Pizarro, C. et al. (1995) y Pizarro, C. (1995, a y

1996, b).
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universalizadas en un momento sociohistérico
dado: el periodo de Post-Guerra,

El desarrollo y la modernidad, por lo
tanto, son nociones que pueden —y deben—
ser de-construidas desde discursos alternati-
vos. Estas nociones que son pre-definidas y
naturalizadas en Ordenes discursivos hege-
monicos son, cCOmo veremos, re-centradas en
practicas discursivas de la vida cotidiana. Es
aqui donde ellas pueden ser reproducidas o
cuestionadas. Se puede seguir pensando la
oposicion tradicion-modernidad como el
Unico pardmetro de evaluacién de nuestras
sociedades o cuestionar dicho marco, y plan-
tear una racionalidad que se salga de este
esquema.

Este juego entre elementos discursivos
comunes y re-significaciones particulares de
los mismos da cuenta de la homogeneidad y
heterogeneidad de los discursos, de la
multivocalidad de los mismos. Con el objeto
de resaltar estas caracteristicas consideraré
los relatos de vida y entrevistas realizadas
en ¢l departamento Capaydn a mujeres de
dos pueblos: Miraflores y Coneta; y de seis
puestos: La Aguada y los Puestos del Norte
que comprenden: El Banado, Sisi Huasi, Los
Cubas, Los Pocitos y Puesto Nuevo.

METODOLOGIA:

La presencia de las luchas simbélicas en
los discursos (como textos y pricticas
discursivas).

Construi la informacién mediante la
utilizacion de entrevistas e historias de vida,
y la interpreté con técnicas de andlisis del dis-
curso dentro del marco de la metodologia de
investigacion cualitativa en ciencias sociales.

La recoleccién de la informacién fue
realizada entre los afios 1992 y 1996. Par-
ticularmente para este trabajo analizo los
encuentros mantenidos con mujeres ricas y

pobres tanto de los puestos como de los
pueblos mencionados. Estas categorias fue-
ron construidas, como lo senalé anteriormen-
te, a partir del interjuego entre los saberes
locales y mis presuposiciones tedricas.

Para el anilisis de los datos etnogra-
ficos utilicé técnicas provenientes del andli-
sis del discurso. En este sentido, considero
al discurso no s6lo como lo dicho sino tam-
bién como el acto de decir (Fairclough 1992),
no solo como texto-contenidos sino como
prictica discursiva-condiciones de produc-
cién. El concepto de discurso alude al con-
texto en el que un acto del lenguaje adquiere
sentido. A las presuposiciones o conocimien-
tos compartidos que los sujetos de la
interaccién ponen en acto para poder dar
cuenta del sentido de lo dicho (Sherzer, J.
1987 y Briones, C. y L. Golluscio 1994).

En esta oportunidad el foco recay6
sobre el andlisis del texto-contenidos. Ana-
licé la coherencia, retdrica, modalidad,
transitividad, cohesién, uso de metéforas y
presuposiciones, asi como la heteroglosia o
intertextualidad (Fairclough 1992, Pizarro
1996, a). También presté atencidn a los ele-
mentos metapragmaticos: deicticos, sinteti-
zadores, definiciones, uso del lenguaje indi-
recto, etc. que refieren a la calibracion de la
reflexividad (Briones y Golluscio 1994,
Silverstein 1992).

EXPOSICION Y DISCUSION DE LOS
RESULTADOS:
Las narrativas sobre el género y el pasado

a) El ahora: la identidad de lo cotidiano
femenino rural
En las entrevistas realizadas tanto en
puestos como en pueblos se reproducen cier-
tas naturalizaciones acerca de las activida-
des femeninas’. Los varones, ‘‘trabajan fue-
ra de la casa’’ y son los jefes del hogar: son

(9): Para ampliar el tema de la construccion de la identidad femenina en el departamento Capaydn ver

Pizarra, C. (1995, b y 1996, c).



los que toman las decisiones. Las mujeres
““hacen las cosas de la casa’’, son sumisas y
emocionales. Como he dicho anteriormente,
estos estereotipos atraviesan a todas las en-
trevistadas por igual, puesteras y pueblerinas,
ricas y pobres. Sin embargo, también incor-
poran otros sentidos a lo femenino y lo
masculino.

Las mujeres de los puestos incluyen
en su ambito de actuacién (Ruiz Bravo,
P.1994) actividades que constituyen el cora-
z6n de la reproduccion del grupo doméstico.
En muchas oportunidades, sefialan que son
ellas las jefas del hogar y, aiin cuando no lo
son, comparten responsabilidades con el
varén. Ademds, cuentan que participan en
las comisiones pro-templo, la cooperadora
de padres de la escuela, las comisiones de
agua potable y grupos de autogestién comu-
nitaria.

Se identifican a si mismas como
puesteras, en la medida en que viven en el
campo y eso es distinto a vivir en la ciudad
0 en el pueblo:

“puestero porque viviamos en el
campo | no es como vivir alld en la
ciudad | y todos acd hemos sido de
padres de alld de los puestos del
campo no mds”,

Ellas marcan su diferencia con las
pueblerinas porque, entre otras cosas, cui-
dan cabras, buscan agua, cocinan con lefa,
no tienen heladera, muchas son madres sol-
teras, tienen muchas/os hijas/os y hasta hace
poco lo hacian con parteras.

También senalan distinciones entre las
propias puesteras. Hay mujeres que pueden
progresar: algunas tienen heladera, cocina,
equipos de misica, sus hijas\os han estudia-
do, tienen acceso a redes de poder formales
0 informales; mientras que otras no. Las
primeras ven a su vida més parecida a la de
las mujeres de los pueblos o de la ciudad
que las segundas. Hay algunas mujeres que
trabajan fuera de su hogar. Lo hacen en
empleos piblicos, como ordenanzas o enfer-
meras, y como empleadas domésticas en los

pueblos o en la ciudad. Estas mujeres traen
un sueldo a sus casas. Ademads, estan las que
aportan un sueldo de ama de casa.

- Al igual que las puesteras, las mujeres
de los pueblos cuentan que lavan, planchan,
cocinan, cuidan a los nifios y a los ancianos,
pero no atienden huertos ni cuidan animales,
ni tampoco ayudan a los varones de sus
hogares en las tareas agropecuarias. Esto es
asi porque, en los pueblos, la agricultura ha
ido desapareciendo.

Algunas recuerdan haber realizado este
tipo de actividades hace unos anos porque
vivian en puestos o porque, en los pueblos,
también se vivia de la produccién agrope-
cuaria. Muchas de ellas tuvieron que con-
vertirse en el sostén de sus hogares, ya sea
porgue fueron madres solteras, o porque los
varones del hogar les fueron delegando res-
ponsabilidades (se ausentaban a trabajar, no
conseguian trabajo, estaban enfermos o se
emborrachaban).

Al igual que en los puestos, hay mu-
chas mujeres de los pueblos que trabajan
fuera de sus casas: en empleos publicos y
como domésticas. Pero también existen al-
gunas profesionales que trabajan actualmen-
te, y otras que se desempefian en esferas
muy altas del gobierno provincial. Estas
dltimas, si bien comparten con todas las
demds su identidad de mujeres dedicadas a
““las cosas de la casa’, incorporan eén Sus
discursos el hecho de que pudieron, gracias
a su esfuerzo individual y al de sus padres,
estudiar y superar no sélo las diferencias de
género, sino también las de clase (ya que
algunas provenian de familias humildes).

Si bien en esta oportunidad no anali-
zaré las diferencias de etnia, es de destacar
que aquellas mujeres que gozan de mayor
cantidad de recursos materiales v simbdli-
cos, viven en los pueblos (no en los puestos)
y son hijas de inmigrantes (no son criollas
locales). Segun los saberes locales, ellas han
podido subir en la escala social a través de
la acumulacién de recursos que realizaron
sus padres (tanto materiales como simboli-
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cos) y a su acceso a distintos niveles de
educacidn, incluyendo los universitarios (lo
que implicaba, e implica, para estas pobla-
ciones disponer de recursos monetarios que
permitan pagar pensiones en Cérdoba o en
la ciudad capital). Es llamativo que las ““crio-
llas’” locales (a las que se les adscribe cierta
ascendencia indigena) no hayan logrado esta
posicién sino que, en su mayoria, gozan de
menor cantidad de recursos materiales y sim-
bdlicos.

También en los pueblos las mujeres
participan en las cooperadoras de padres, en
las comisiones pro-templo, son punteras
politicas, e incluso, algunas han sido delega-
das municipales.

En las entrevistas analizadas observa-
mos, entonces, una re-produccién del este-
reotipo de mujer que también es tomado
como dado en el discurso técnico-cientifico.
Desde esta perspectiva, sus dmbitos de ac-
tuacidn se limitan a lo privado, lo cotidiano,
lo doméstico. Sin embargo, co-existen en
sus discursos narrativas alternativas que
muestran como femeninos otros d&mbitos de
actuacion que se etiquetan como propios de
los varones: lo piblico.

¢Cuil es la delimitacién entre puablico-
privado, masculino-femenino? Existe un dis-
curso hegemdnico que atraviesa a los cien-
tificos y a los no-cientificos por igual y que
asigna cada una de las esferas a cada uno de
los géneros. Sin embargo, en las interacciones
discursivas concretas, los elementos discur-
sivos de esta narrativa se entrecruzan y se
oponen a otros, que cuestionan estos este-
reotipos.

Cabria preguntarse por el tipo de
reflexividad presente en estas luchas. Nin-
guna de las entrevistadas participan en la
politica del género (Scott, J. 1988) de una
manera conciente: no utilizaron una expli-
citacién denotacional fuerte ni una calibra-
cién reportiva para definir sus 4mbitos de
actuacion. Mas bien, la lucha metadiscursiva
se dio en términos de una explicitacion
denotacional débil y una calibracion reflexi-
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va que se tradujo en pistas contextualizadoras
tales como entonacion, acento, tono y voz,
junto con pistas indexicalizadoras tales como
comportamientos no verbales, las construc-
ciones delocucionarias y los géneros inter-
accionales textuales. Esto da cuenta de que
la reflexividad no necesariamente se da en
un tipo de discurso argumentativo critico.

Por otra parte, el poder de las mujeres
del departamento Capaydn en esta lucha por
re-definir lo femenino, no sélo depende de
su capacidad para implementar una practica
discursiva critica, sino también de los recur-
sos de poder de los que gozan. La gran
mayoria de ellas no manejan suficientes re-
cursos ni materiales ni simbélicos como para
poder participar en la lucha por la nomina-
ci6n de lo femenino en términos de igualdad
con otras fuerzas sociales. Asi, si bien intro-
ducen ciertos elementos criticos (en este caso
de manera no-argumentativa) terminan re-
produciendo la tradicional dicotomia mujer-
varén, privado-piblico, y educando a sus
ninos en los mismos términos.

A continuacién, quisiera senalar que
las diferencias en la construccion de la iden-
tidad de lo femenino entre pueblos y pues-
tos, € incluso entre las mujeres de los mis-
mos pueblos y puestos se relaciona con cier-
tos cambios estructurales que se dieron des-
de la década del 40, que afectaron de forma
diferencial a las localidades del departamento.

b) El antes: tradicién vs. modernidad
En general, los relatos de todas las
entrevistadas acerca de como eran los tiem-
pos de antes estin marcados por distintos
sentidos que, a primera vista parecen contra-
dictorios: por un lado se resalta la ‘“*bon-
dad’’ de aquellos tiempos y, por el otro, se
destaca lo “‘dificil’” que era la vida enton-
ces. Lo mismo sucede con la definicién de
cémo es la vida ahora: se piensa que es
““mejor”’, “‘moderna’’, que se goza de més
comodidades, mientras que también se sena-
la que existen mds problemas que antes.



Encontramos en los discursos de todas las
entrevistadas la confluencia de las dos na-
rrativas.

En el caso de los puestos, cuando las
entrevistadas recuerdan las actividades de la
quema del carbén que realizaban los varo-
nes, senalan que ellas no participaban. Sin
embargo, cuando los varones relatan cémo
se realizaba esta tarea, cuentan que tanto
mujeres como nifios colaboraban en aquellas
actividades que no implicaban tanto esfuer-
zo fisico como por ejemplo llenar las bolsas
con el carbon ya quemado. De manera simi-
lar, las mujeres participaban junto con los
varones y los nifios en la siembra, la cose-
cha y la molienda. Pero estas tareas no son
marcadas por las mujeres como dmbitos de
actuacion femeninos, sino que su participa-
cion en las mismas es deducida del anélisis
de relatos tanto de varones como de mujeres
y he tenido que preguntar puntualmente al
respecto.

Ademds, las puesteras entrevistadas no
describen pormenorizadamente los pasos de
dicha actividad, cosa que si realizan los
puesteros. Las mujeres si cuentan cémo
hacian “‘el trabajo de la casa’’ y ‘‘remaban
con los hijos™’ mientras los varones se au-
sentaban y ellas “‘quedaban de caseras’.
Recuerdan con facilidad las tareas referidas
al ambito doméstico: conseguir agua, encen-
der el fuego, ordediar, hacer quesillos y que-
s0s, amasar, moler, cocinar y lavar, entre
otras.

Senalan que en aquel entonces (al igual
que ahora) los titulos de la tierra eran pre-
carios. Especifican que el pedir permiso para
asentarse en campos de “‘otros’’ era una tarea
de los varones: sus padres o maridos, ain
cuando las que se decian duefias podian ser

mujeres'”.

“(...) la que decia que era la duena
(...) asi que él ha ido | papd | y la
hablé a ella (...) y después decia que
le dio permiso para que haga la casa
acd (...) y no sé como | de qué mane-
ra se conocian por duefia aqui | que
decian que eran duefias mads alld (...)
porque ellas vivian en Miraflores (...)
asi que yo no sé de eso (rie) si sabian
mezquinar de boca no mds (...) se
hacian duenos de arriba no mds {...)
y se hacian duefio y qué uno va a
hacer sin una escritura sin nada |
tiene que callarse | humillarse no
mds".

Recuerdan lo que se cultivaba:

“y chacra poniamos | chacra | plan-
tas de anco | huertas habia | pero
mds poniamos chacra | todo para
gastar | era triste [ lo que si antes no
era lan caro como ahora”,

y la cantidad de animales que tenian:
“cabras sabia tener [/ y después tenia
muchas cabras yo | mds de setenta
cabras tenia que mirar y cuidar”.

Destacan que eran ellas las que manejaban a

los animales:

“y hard mds de veinte afios lo que he
comprado una vaquita | y de eso me
he hecho de unas vacas /// no me
hago mucho porque cuando no es una
cosa es otra | ya necesitaba las ven-
dia /// asi que | son ocho vaquitas las
que tengo mds un ternero (...) las ven-
dia primeramente / como él vivia enfer-
mo [ tenia un derrame mi marido”.
Sefialan en detalle cémo la llegada de
las Colonias afectd a sus d4mbitos de actua-
cion: la cria de animales y los cultivos. Se
alambraron los campos, “‘ya todos se han
hecho duefios™ y:

(10): Cabe destacar que este es un caso especial en el que la que se decia duefia era mujer. En realidad
constituye una excepcion al hecho de que los 'duefios’’ eran varones. No he podido seguir el rastro de
esta “‘duefia’” en particular, pero de lo que se deduce de la entrevisia analizada, es significativo que
esta mujer vivia en un pueblo: Miraflores y su apellido denota un origen inmigrante.
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“ahora estamos encerrados por to-
dos lados por las Colonias | asi que
yo las cabras que tengo las saco para
alld | las tengo que hacer mirar con
un chico | alld para la colonia de
Nueva Coneta”.

“va ve que estamos encerrados | los
rasirojos que tenemos los tenemos
con alambre | con ramas secas para
lener quizd una vaquita que tenimos
/ un caballo (...) antes tenia muchi-
simas (cabras) (...) tenia muchisimas
pero después ya /| ya peor y peor no
mds (..) y si [ se perdian | mejor
dicho / las pillaban | por ahi les echan
perros [ cuando no es una cosa es otra
/ no puede uno tener animales”,

También senalan el impacto de dichos
cambios en los dmbitos de actuacién de los
varones, pero no lo puntualizan tanto:

“todos tenian carreta v bueye' pero
va se han hecho estas colonias ya no
hay de donde sacar | asi que todo/ se
han deshecho de (...)".

Otra cosa que marcan las mujeres
puesteras, es la manera en que tenfan que
lidiar con el agua:

“y bueno | antes ha sido muy triste
la vida (...) porque no habia trabajo
y no teniamos a donde |/ no sabia-
mos tener agua [/ sabiamos traer de
alla de Miraflores // no habia nada
aqui | uno sufria mucho®.

Sin embargo, se quedaban alli porque
““va uno se ha cria’o aqui ya’" y “‘tenfan
animales™.

Finalmente, enfatizan el hecho de que
la vida no era tan cara, incluyendo en su
dmbito de actuacion la administracion de los
recursos al interior del hogar, el tener que
hacer durar la plata hasta fin de mes:

“claro | porque antes era otra cosa
gue eran mds baratas las cosas [/ lo
que valia el aziicar, el kilo de aziicar
/ el cuarto de yerba | no como ahora
[ ahora va es mds caro todo”.
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Las mujeres de los pueblos, también
incorporan a los dmbitos de actuacion feme-
ninos de los tiempos de antes al cuidado de
las cabras (aquellas que vivian en puestos
cercanos a los pueblos), y a algunas tareas
relacionadas con la agricultura (las que vi-
vian los pueblos). Relatan con lujo de deta-
lles todo lo que se ponia en los huertos para
autoconsumo, las cosechas de trigo, maiz y
comino, la molienda del trigo y del maiz y
las comidas que se hacian entonces: la fasta,
la semita, las tortillas, el locro, entre otras:

“vo era chica y la gente cosechaba
el trigo en esos afios | genie que le-
nia donde sembrar | se cosechaba
cantidades de trigo | mire que tenian
el trigo para todo el afo | tenian
para cocinar | y para el harina | el
harina | vio como es de rica la /// el
pan de la harina esa que es una cosa
semidulce | es una cosa muy linda |
bueno y entonces le cosechaban al
trigo y tenian la gente para llevar al
molino (...) bueno y de ahi se levan-
taba esta harina | se levantaba y en
la oira pieza habia un cajon grande
| que ahi era el cernidor y eso se
ponia ahi y se cernia | se daba vuel-
ta este: |/ lo teniamos que dar vuelta
con la manija esa y salia la harina
[ el afrecho | y la semita | que la
semita es el pan este que le llaman
pan negro”.

Recuerdan que en ese entonces no
habia problemas de agua para los cultivos, a
diferencia de la actualidad. Algunas mujeres
solas, al igual que en los puestos, debian
enfrentar el hacerse cargo de sus hijas/os:

“no se pueden imaginar como yo me
arreglaba | yo quisiera que le pre-
gunten a los vecinos que existian en
ese tiempo [ gracias a Dios (...) me
he dedicado sélo para mis hijos | si
/ acd han creido que yo los iba a
entregar a mis hijos (...) asi que pue-
den imaginar cémo yo me las he
arreglado [trabajaba] en todo | en



todo aqui en mi casa | yo cosia |
este: bueno hacia todo el trabajo que
hay | en ese tiempo yo hilaba mucho
/ no habia luz en ese tiempo | no
habia corriente | asi que yo me que-
daba con un farol hasta la una de la
manana | por ejemplo | haciendo tra-
bajos asi que (...) yo hacia frezadones
[ ¢los conocen? | yo los tejia /I y
bueno de todo un poco /| cosia | se
pueden imaginar que hasta amasaba
y vendia pan | y bueno [ todo hacia
para poder criar mis hijos".

En sus discursos se encuentra presen-
te, al igual que en los de las puesteras, la
naturalizacion de que antes la gente era mas
unida y solidaria. Las/los vecinas/os se pres-
taban parte de sus cosechas, e intercambiaban
todo tipo de productos. Las mujeres se las
arreglaban para tener alimentos en sus ollas:

“lel irigo] en mi casa no se vendia
[ sabe qué hacian los vecinos | se
prestaban [/ el primero que cosecha-
ba le prestaba al otro | sea para
hacer el locro como se dice | o sea
para llevar y hacer harina/ si asi era
/ se cosechaba muchas cosas en aquel
tiempo y no vuelven mds esos afos |
no | por ahora no se consigue | yo
nomds no consigo un muchacho que
me limpie acd | no quieren trabajar |
las cosas quieren que vengan gratis”.

Las pueblerinas, al igual que las
puesteras, marcan la diferencia entre el an-
tes y el ahora en relacién a la salud: “‘antes
no habia virus™’, como ahora que “*hay que
ponerle lavandina al agua™. Si bien el acce-
so al sistema de salud estatal era precario, la
sensacion es que antes “‘la gente se moria de
vieja””. También las/los nifias/os eran més
sanas/os, y era mas ficil criarlas/os porque
se contaba con alimentos producidos en el
hogar. No se dependia del sueldo.

Un elemento interesante que recuer-
dan las mujeres de los pueblos es la llegada
de ciertos servicios como la construccién de
la escuela, la instalacién de la luz eléctrica,

la construccion de la ruta, y la canalizacion
de las acequias, elementos que muestran la
penetracion del Estado Benefactor:
“después se hizo [ este: ya la hizo a la
escuela esta en ¢l tiempo del General
Perdn [ cuando a ver (...} no lo recuer-
do bien | creo que estaba Evita™.

“fantes usdbamos alpargatas, cono-
cimos los zapatos recién con los| za-
pato’ que no' ha manda'o Evita | y
las tricota’ y todo para abrigarse [
todo nos mandaba Evita [/ nos man-
daba de alld guardapolvo’ | y bueno
teniamo’ guardapolvo’ [ todos tenian
guardapolvo’ (...) mandaba Evita a
toda’ las escuela’ y despué’ [/ yo no
s€ st ha sido la ultima vez | creeria
/ pienso yo que la ultima vez | cuan-
do ella ha venido en el tren | que la
gente salia | cuundo andaba el tren
tan lindo ;no? |/ decia que salgan a
la via | que | que para que: |/ recojan
los paquete’ | que tiraba paquete’ de
ropa [/ cuando veia gente jno? | veia
que estaban esperdndola | ella tiraba”.

“cuando han hecho las rejas | cuan-
do han canalizado ahi | y acd | que
yo tenia los muchachos que eran este:
/! pensionaban algunos aqui | cuan-
do se ha hecho la |/ el pavimento de
la ruta (...) he tenido mucha gente de
pension | cordobeses | ingenieros |
que han estado aqui en mi casa [/
trabajaban en la ruta | la ruta que
va por alld [ porque (...) este camino
estuvo siempre | mire | cuando esta-
ban trabajando el asfalio ya | yo creo
que fueron las iliimas carretas | este:
/! carretas que hubo -;y para qué
epoca es eso mds o menos? - y eso
debe haber sido cuando han estado
trabajando acd | ha sido como en el
sesenla y dos”.
Con respecto a la creacion de las Co-
lonias, las pueblerinas no sienten que su vida
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cotidiana haya cambiado mucho. Si recuer-
dan que, como parte de las politicas estata-
les, para la misma época se construyeron
barrios en los pueblos.

Por otra parte, los muchachos de los
pueblos trabajaban como peones rurales en
las parcelas de las Colonias y en fincas y
establecimientos locales o de otras localida-
des del departamento. Sin embargo, esta
demanda laboral ha disminuido ya que:

“las fincas estdn un poco abandona-
das [ no hay gente para trabajar [ la
gente no quiere trabajar asi // tam-
bién imaginese este: para hacer una
siembra | tiene plagas | qué come
esa gente hasta que ellos cosechan /|
y usted ve que viene la cosecha y no
se vende | es una miseria | estd (re-
mendo | estd una situacion critica
estd acd | muy critica estd (...) ¥y
cudnlo tienen que pagarle a un obre-
ro | y cudndo ven la cosecha? (...) y
ahora han empezado con estos go-
biernos | han empezado a venderle |
a dar agua // a dar agua a la gente
{ y van [ van e: sumando dias por
efemplo | mds dias vienen | mds de
veinte dias viene el agua del rio /
mire acd las plantas estdn muriendo”.

Las pueblerinas de menores recursos,
comparando la cantidad de hijos que se te-
nian antes con los que se tienen ahora dicen
que:

“ahora ... se hace problema con dos
nifio’ y bueno la carestia de la vida
y lodo ;no? no hay trabajo”.

Destacan que el contar con un sueldo
en el hogar no resuelve el problema de dar
de comer a la familia debido a la “*carestia
de la vida®’, contraponiéndolo con el antes:

“aqui todos tienen sueldo, toda la
gente liene sueldo, pero qué con un
sueldo de hambre que tienen no al-
canza”.

Pero no todas las mujeres de los pue-
blos ven al antes y al ahora de la misma
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forma. En las entrevistas realizadas también
aflora la segunda narrativa, que valora posi-
tivamente a la vida ‘“moderna’ y a sus
“‘comodidades’” (a saber agua potable, luz
eléctrica, medios de locomocion, acceso a ser-
vicios sociales, entre otras cosas) y considera
a la vida “‘tradicional’” como ‘‘atrasada’ y
““esclavizada’ y estereotipa a los habitantes
locales como ‘‘vagos’’, y que “‘no trabajan
porque no quieren’, porque ‘‘se emborra-
chan’ o porque esperan ‘‘un puesto’’.

Siguiendo la linea de esta segunda
narrativa, algunas mujeres piensan que:

“ahora la gente todo del sueldo que
hay terreno’ hay propiedade’ para
sembrar pero la gente nada porque
en una palabra es vaga”.

También dicen que antes los pueblos
eran todo campo abierto, y que ahora ya
estdn mostrando un perfil méds urbano, en
virtud de los adelantos de la modernizacion:
luz, agua, caminos, medios de locomocion,
asfalto, escuelas secundarias.

“y después vino, un dia vino la co-
rriente /eso es lo que no me recuerdo
en qué afio | a ver l// mds o menos
como en el anio cuarenta v: /| a ver
/l{ no no no | en el sesenta | en el
sesenta | por ahi habrd venido [ o
antes | vino la corriente que nos daba
por hora | si bueno [ asi fue progresan-
do y ahora lo tenemos permanente”.

Creen que el problema es que la gente
es ‘‘dejada’ y que ‘*no hacen nada por
progresar’’. Al comparar a un pueblo con
otro ya que, inevitablemente, existen rivali-
dades entre localidades cercanas, una docen-
te decia:

“fson distintos tal pueblo de tal otrof
si: si: mucho mds ya es como Si usté
entrara nomd’ de por si al pueblo
como lo notara mds ciudd’ | es como
si la gente buscara vivir de otra
manera | de una forma mds comoda
/ progresa [ usté’ ve un adelanio tan-
to en la misma persona como en el



edificio la casa la casa | pero acd
no acd usté’ va a las casas {...) y
bueno no no progresan no hacen ellos
por adelantar en la casa comprarse
una cama si si tienen un catre en el
catre nomd’ alli noma’ duermen no
no hay espiritu de iniciativa (enfatiza)
Yo no sé si es porque el mismo am-
biente los sigue que tienen que con-
tinuar desgraciadamente con esa for-
ma de vida”.

Con lo hasta aquf dicho podemos ilus-
trar las dos narrativas que se encuentran en
disputa en los discursos de las mujeres acer-
ca del antes y del ahora. La primera narra-
tiva plantea que la vida de antes, si bien
dura, era mejor porque la gente era
autosuficiente con respecto al Estado para
vivir y reproducirse. Mientras que ahora, si
bien hay més comodidades y servicios, la
ﬁ.iida no es tan buena porque la gente no
tiene trabajo y todo es muy caro.

En las entrevistas también aparecen
otras voces que representan a la segunda
narrativa. Desde esta Gptica se ve a la vida
tradicional como esclavizada mientras que
la vida actual es moderna, cémoda Yy una
promesa hacia el futuro.

Ambas narrativas estin consituidas por
metaforas y presuposiciones que naturalizan
de manera distinta una forma de ver el antes
¥ el ahora. Podriamos relacionar estas valo-
raciones diferenciales con la incidencia del
factor clase: las mujeres de los pueblos, y
particularmente las mas acomodadas marcan
las mejores condiciones actuales, mientras
que las de los puestos, o las menos acomo-
dadas que viven en los pueblos sefalan la
bondad de los tiempos antiguos.

Sin embargo, observamos que una
misma persona, en el transcurso de una
misma entrevista, juega con ambas defini-
ciones del par antes-ahora, tradicién-moder-

nidad. Adn la misma entrevistada puede

valorar de forma distinta los ‘‘adelantos’’

actuales.
“(...) era un pueblo lindo | lindo /
este: |/ que realmente ahora hay un
poco mds de adelanto | por supuesto
que antes | no: /| pero yo digo |
hubiera sido en aquel tiempo | por-
que la gente era mds unida | qué se

Lid

yo©.
Estas contradicciones en un mismo

texto dan cuenta de la multivocalidad de los
discursos. Las mujeres incorporan elemen-
tos discursivos con sus sentidos heredados
de otras formaciones discursivas y, al re-
centrarlos, tratan de tomar una posicion frente
a ellos, aunque no siempre lo logran de
manera univoca.

Si bien en todos los discursos ambas
narrativas se entremezclan en mayor o me-
nor medida, las entrevistadas van tomando
posicién con respecto a estas voces. Por lo
general, las diferencias de clase tienen rela-
cién con la posicién que estas adoptan fren-
te a estas narrativas.

Auln cuando en un mismo discurso se
manifiesten ambas narrativas, estas no son
repetidas mecdnicamente. Las enunciadoras
re-centran los elementos discursivos en con-
tradiccién de manera diferencial, tomando
posicién frente a las estructuras ideoldgicas
que las interpelan. La intertextualidad y las
aparentes contradicciones de sus discursos
pueden ser vistas, entonces, como luchas
simbdlicas que intentan reproducir y trans-
formar el orden del discurso sobre la dico-
tomia tradicién-modernidad. Aquellas muje-
res que disponen de menor cantidad de re-
cursos, por lo general, adscriben a la prime-
ra narrativa que valora positivamente el
“‘antes’’. Mientras que las que gozan de
mayor cantidad de recursos, adscriben a la
segunda, valorando positivamente al “*ahora’".
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CONCLUSIONES:
La politica del género y de la historia

La narrativa desarrollista hegemdnica
considera a las costumbres de antes como
resabios del atraso y plantea la necesidad de
la modernizacién, empezando por el nivel
econdmico, luego por el social, y finalmente
por el cultural. Esta narrativa atraviesa una
gran cantidad de politicas de desarrollo ac-
tuales. Las mujeres rurales del departamento
Capaydn que hemos entrevistado, si bien
reproducen en sus discursos a dicha narrati-
va, lo hacen tomando una posicién al res-
pecto. Algunas la re-crean, mientras que otras
se le oponen. Aun cuando esta postura cri-
tica no es realizada de manera argumentativa,
constituye una manera de participar en las
luchas simbdlicas en las que se define el
pasado, el presente y el futuro.

Escobar, A. (1992) plantea que el tipo
de distanciamiento objetivante propio de la
modernidad no constituye el (nico camino
hacia la historicidad. Afirma que existen
estudios sobre:

“formas de resistencia —con varia-
dos grados de conciencia reflexiva—
practicadas como una afirmacioén y
defensa de una forma de vida por
sociedades no-occidentales en con-
diciones de colonialismo (...) [que se
enfatiza] el peso de la presencia del
mito en la vida real v en la historia
¥, en general, los efecios poderosos
que lienen construcciones aparente-
mente inconcientes en la definicién
de la realidad”. (op. cit.: 39. Mi tra-
duccidn).

Aln asi, e incluso cuando esta partici-
pacion politica se convirtiera en una praxis
organizada, las mujeres que se oponen a esta
narrativa cuentan con pocos recursos mate-
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riales o simbdlicos, en tanto que mujeres y
en tanto que rurales, por lo que se insertan
de manera desigual en los campos sociales
en los que dicha disputa se lleva a cabo.

No realizan esta oposicién haciendo
hincapié ni en su condicién de mujeres, fac-
tor género, ni en su condicién de pobres
rurales, factor clase. No implementan la
estrategia de denuciar la manera en que la
forma hegemonica de considerar a la mo-
dernidad afecta lo que ellas consideran que
deberian ser los dmbitos de actuacion de las
mujeres rurales. Es decir, esta oposicién no
es realizada en los términos estratégicos en
los que se analiza tradicionalmente a las
acciones politicas, desde una perspectiva
modernizante.

Sin embargo, sostengo que las mane-
ras en que las mujeres rurales de este estu-
dio participan en las luchas simbélicas en
las que se define la narrativa de género y de
la historia deben ser analizadas como prac-
ticas politicas (Scott 1988). Estas practicas
tienen efectos en las condiciones reales de
vida en la medida en que cuestionan la uni-
versalidad de las definiciones hegemdnicas
y plantean resistencias en los mundos vida
de los sujetos que dichas definiciones pre-
tenden marcar.

No estoy hablando aqui de una précti-
ca politica conciente, argumentativa u orga-
nizada, sino de una racionalidad propia de la
resistencia del sentido comun, imbrincada
en la l6gica préctica y la rutina cotidiana de
los saberes locales. No quiero implicar con
esto que esta resistencia desafie a las narra-
tivas hegemonicas planteando definiciones
alternativas que, a su vez, se conviertan en
hegemdnicas, sino solamente que la mera
existencia de narrativas alternativas es un
mensaje acerca de lo no universal, de lo no
natural de lo hegemdnico.
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